
MITYBOS TERPĖS, DIAGNOSTINIAI REAGENTAI, AGLIUTINACINIAI SERUMAI, DAŽAI 
IR MIKROORGANIZMŲ ETALONINĖS PADERMĖS 

VIEŠOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS 
 

2023 m.                         d. Nr. 
Klaipėda 

Viešoji įstaiga Klaipėdos universiteto ligoninė, juridinio asmens kodas 306207585, kurios registruota 
buveinė yra Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipėda, atstovaujama l. e. p. filialo „Klaipėdos ligoninė“ direktoriaus 
Sauliaus Raugelės, veikiančio pagal VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninės generalinio direktoriaus Audriaus 
Šimaičio 2023 m. spalio 18 d. įsakymą Nr. 2-830 (toliau – Pirkėjas), 

ir 
UAB „DIAMEDICA“, juridinio asmens kodas 111768155, kurio registruota buveinė yra Vanaginės g. 

37A, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio Križanausko, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – Tiekėjas), 
laimėjęs 2023 m. liepos 19 d. skelbtą konkursą pirkti mitybos terpes, diagnostinius reagentus, agliutinacinius 
serumus, dažus ir mikroorganizmų etalonines padermes,  

toliau kartu šioje viešojo pirkimo–pardavimo Sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarė 
šią viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“ ir susitarė dėl žemiau išvardytų sąlygų. 
 

1. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. Laimėjęs atvirą (tarptautinį) konkursą „Mitybos terpės, diagnostiniai reagentai, agliutinaciniai 
serumai, dažai ir mikroorganizmų etaloninės padermės“ (pirkimo Nr. 679933), (toliau – Konkursas), skelbtą 
Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, Pardavėjas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o Pirkėjas, 
vadovaudamasis Sutartimi, perka Sutarties 1 priede nurodytas mitybos terpes, diagnostinius reagentus, 
agliutinacinius serumus, dažus ir mikroorganizmų etalonines padermes (toliau – Prekės). 

1.2. Nurodyti kiekiai yra preliminarūs. Prekės bus užsakomos pagal faktinį Pirkėjo poreikį, kuris priklauso 
nuo aplinkybių, kurių nėra galimybės sukonkretinti pirkimo metu ir kurių skaičius (pacientų paslaugų užsakymo 
skaičiaus ir pan.), keistis visą sutarties galiojimo laikotarpį. Tiekėjas yra tinkamai informuotas ir su šia sąlyga 
sutinka, kad  Pirkėjas neįsipareigoja nupirkti viso nurodyto Prekių kiekio. 
 1.3. Pardavėjas garantuoja, kad Sutarties 1 priede nurodytų Prekių kokybė ir komplektiškumas visiškai 
atitinka Sutartyje ir Konkurso sąlygose nustatytus kokybės ir komplektiškumo reikalavimus. Prekės, nurodytos 1 
Sutarties priede, turi atitikti visus saugos ir kokybės, bei kitus tokio pobūdžio prekėms keliamus reikalavimus, 
nustatytus galiojančiuose Lietuvos Respublikos ir Europos Sąjungos teisės aktuose. 

1.4. Prekių kokybės dokumentai saugomi pas Pardavėją, kuris Pirkėjui pateikia dokumentų kopijas. 
1.5. Sutarties pasirašymas nereiškia prekių užsakymo. Prekes Pirkėjas užsakys pagal poreikį.  
1.6. Jei dėl nuo Pardavėjo nepriklausančių aplinkybių, kurių nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo 

dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavėjas negali pristatyti Prekės (-ių), nurodytos(-ų) Sutarties 1 
priede, nekeičiant Prekės(-ių) kainos, Pardavėjas gali pristatyti kitą (-as) ne blogesnių charakteristikų Prekę(-es), tik 
gavęs Pirkėjo raštišką sutikimą ir su sąlyga, kad nauja Prekė atitiks keliamus reikalavimus ir keičiant Sutartį nebus 
pažeisti Viešųjų pirkimų principai ir pakeitimas neprieštaraus teisės aktams. Dėl Prekių pakeitimo lygiavertėmis 
Pardavėjas tinkamai parengia ir Pirkėjui pateikia derinimui papildomą susitarimą, kuris, jei atitinka keliamus 
reikalavimus, Šalių yra pasirašomas ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Jei Prekės (-ių) Pardavėjas negali tiekti 
laikinai (konkrečiai nurodytu terminu), laikinas Prekės (-ių) pakeitimas įforminamas Pardavėjui pateikus motyvuotą 
raštišką prašymą dėl laikino Prekės (-ių) tiekimo sutrikimo ir gavus Pirkėjo rašytinį sutikimą (pritarimą) teikti 
laikinai lygiavertę Prekę (-es) Pardavėjo nurodytu ar kitu Šalių sutartu terminu. 

1.7. Vykdant sutartį pasitelkiami šie subtiekėjai [įvardyti] šioms Sutarties objekto dalims [nurodyti] 
[pildoma, jei subtiekėjai pasitelkiami, jei ne, šis punktas ir 1.9 punktas netaikomi]. 

1.8. Pirkimo sutarties vykdymo metu, kai subtiekėjai netinkamai vykdo įsipareigojimus Pardavėjui, taip pat 
tuo atveju, kai subtiekėjai nepajėgūs vykdyti įsipareigojimų Pardavėjui, Pardavėjas gali pakeisti subtiekėjus. Apie 
tai jis turi informuoti Pirkėją, nurodydamas subtiekėjų pakeitimo priežastis. Gavęs tokį pranešimą, Pirkėjas kartu su 
Pardavėju įformina susitarimą dėl subtiekėjų pakeitimo papildomu susitarimu prie Sutarties, pasirašomu sutarties 
Šalių. Šie dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis. Keičiamas(-i) subteikėjas(-ai) arba naujai pasitelktas 
subtiekėjas(-ai) turi neturėti pašalinimo pagrindų ir turėti ne žemesnę, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, 
kvalifikaciją (jei taikoma) bei pateikti tai įrodančius dokumentus. 
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2. KAINA IR KAINODAROS TAISYKLĖS IR KAINOS KOREGAVIMAS 

2.1. Pradinė sutarties vertė yra 866,46 €. Į Sutarties vertę įskaičiuotos visos išlaidos (prekių įpakavimas, 
atvežimas, iškrovimas ir pan.) ir visi mokesčiai. 

2.2. Perkamų Prekių vienetų įkainiai ir savybės nurodyti Sutarties 1 priede.  
2.3. Šios sutarties kainos apskaičiavimo būdas – fiksuoto įkainio su galima peržiūra. Galutinė kaina, kurią 

Pirkėjas turės sumokėti Pardavėjui, priklausys nuo vykdant sutartį pristatyto Prekių kiekio. 
2.4. Sutarties kainos peržiūra – sutarties kainos pakeitimas, gali būti atliekamas dėl kainų lygio pokyčio, 

mokesčių pasikeitimo bei kitų objektyvių aplinkybių, kurios nebuvo žinomos Sutarties pasirašymo metu: 
2.4.1. pasikeitus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio dydžiui: 
           2.4.1.1. Padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai 
didinama arba mažinama. Kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui: 
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 NS  - Perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM) 

 SS  - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo 
 A – pristatytų Prekių kaina (su PVM) iki perskaičiavimo 

 ST  - senas PVM tarifas (procentais) 

 NT  - naujas PVM tarifas (procentais) 
 

     2.4.1.2. perskaičiuota Sutarties kaina (įkainis) įforminama papildomu Sutarties šalių rašytiniu susitarimu.  
2.4.1.3. Sutarties 2.4.1 punkto pagrindu perskaičiuota Sutarties kaina (įkainis) įsigalioja nuo pasikeitusio 

pridėtinės vertės mokesčio įsigaliojimo dienos; 
2.4.2. pasikeitus Sutartyje nurodytų Prekių kainų (įkainių) lygiui. Šiuo atveju Sutarties Prekių kaina (įkainiai) 
gali būti perskaičiuojami ne dažniau kaip vieną kartą per 12 mėnesių ir ne anksčiau kaip po 12 mėnesių nuo 
sutarties sudarymo dienos. Praėjus 12 (dvylikai) mėnesių po Sutarties įsigaliojimo, sekančio kalendorinio 
mėnesio pirmąją dieną prekių įkainiai perskaičiuojami pagal paskutinį Statistikos departamento prie Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės paskelbtą panašių prekių kainų indekso pokytį už 12 (dvylika) kalendorinių mėnesių. 
Įkainiai perskaičiuojami kas 12 (dvylika) kalendorinių mėnesių Sutarties galiojimo metu. Nauji įkainiai 
apskaičiuojami, Sutarties įkainius dauginant iš perskaičiavimo koeficiento. Perskaičiavimo koeficientas - 
paskutinio paskelbto einamųjų metų panašių prekių kainų indekso santykis su prieš tai buvusių metų atitinkamo 
mėnesio kainų indeksu. 
2.4.2.1. Sutarties 2.4.2. punkte nustatytu atveju Sutarties Prekių kaina (įkainis) gali būti perskaičiuojama, jeigu 
panašių Prekių kainų (įkainio) lygio skirtumas, lyginant einamųjų metų atitinkamo mėnesio kainas su praėjusių 
metų atitinkamo mėnesio kainomis, yra didesnis arba mažesnis daugiau kaip 15 (penkiolika) procentų; 
2.4.2.2. Sutarties šalis, inicijuojanti Sutarties Prekių kainos (įkainio) perskaičiavimą dėl sutarties 2.4.2. punkte 
nurodytų aplinkybių, turi tokias aplinkybes įrodyti, t.y. pateikti Statistikos departamento prie Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės arba kitos kompetentingos ir įgaliotos įstaigos išduotą dokumentą, patvirtinantį 
panašių Prekių kainų pokyčio dydį per atitinkamą laikotarpį.  
2.4.2.3. Sutarties 2.4.2 punkto pagrindu perskaičiuota Sutarties kaina (įkainis) įsigalioja nuo papildomo 
susitarimo pasirašymo dienos; 

2.5. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybėms ir Pardavėjui raštu pasiūlius Pirkėjui įsigyti Sutartyje 
nurodytas Prekes ir/ar paslaugas (lygiavertes Prekes ir/ar paslaugas) už mažesnę nei Sutartyje nurodytą kainą, Šalys 
turi teisę įforminti šį pasiūlymą Sutarties pakeitimu, sumažinant Sutartyje nurodytų Prekių ir/ar paslaugų kainas, 
nekeisdamos kitų esminių Sutarties sąlygų ir nepažeisdamos Viešųjų pirkimų principų. 

 
3. PREKIŲ PRISTATYMO  VIETA IR TERMINAI 

3.1. Prekės (užsakyme nurodytas kiekis) turi būti Pardavėjo transportu pristatytos per 7 (septynias) darbo 
dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos ir perkančiosios organizacijos užsakymo telefonu ar elektroniniu paštu. 
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Prekių pristatymo vieta – VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninės filialo „Klaipėdos ligoninė“ vaistinė, Liepojos g. 41, 
LT-92288, Klaipėda. 

3.2. Pardavėjas Prekes perduoda Pirkėjo įgaliotam asmeniui. Prekių pristatymo ir Perdavimo data yra Pirkėjo 
pasirašymo sąskaitoje-faktūroje ir (arba) perdavimo-priėmimo akte diena. Perdavus Prekes Pirkėjui, visos tolesnės 
Prekių laikymo išlaidos ir atsakomybė tenka Pirkėjui. 

3.3. Priėmęs Prekes, Pirkėjas įsipareigoja patikrinti jų kokybę ir komplektiškumą ir apie pastebėtus Prekių 
kokybės ir (arba) komplektiškumo trūkumus per protingą terminą pranešti Pardavėjui. 

 
4. APMOKĖJIMO SĄLYGOS 

4.1. Šalys, vykdydamos sutartį, pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras ir kreditines 
sąskaitas faktūras teikia naudojantis tik informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 

4.2. Pirkėjas už laiku pristatytas kokybiškas, Sutartyje ir pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus 
atitinkančias Prekes Pardavėjui sumoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo prekių ir sąskaitos faktūros už 
Prekes informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis gavimo dienos. Kartu su Prekėmis gali būti pristatoma 
informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis pateiktos pridėtinės vertės mokesčio sąskaitos faktūros ar 
sąskaitos faktūros kopija, ši kopija gali būti teikiama ir elektroniniu paštu Pirkėjo už sutarties vykdymą atsakingam 
darbuotojui. Prisijungti prie elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ galima interneto adresu www.esaskaita.eu. 
Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansų ministro nustatyta tvarka. Sąskaitoje-faktūroje Pardavėjas 
nurodo Sutarties numerį ir datą. 

4.3. Pirkėjui už Prekes nesumokėjus per Sutarties 4.2 punkte nustatytą terminą ne dėl Pardavėjo kaltės ir ne 
dėl priežasčių, atleidžiančių Pirkėją nuo atsakomybės, Pardavėjas gali Sutartį nutraukti, apie tai Pirkėjui pranešant 
ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) dienų. Pardavėjui palikus Sutartį galioti, jis turi teisę į 0,07 (septynių šimtųjų) % 
dydžio delspinigius nuo uždelstos apmokėti sumos. 

4.4. Jeigu Tiekėjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekėjus, Tiekėjui sutikus, tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir 
subtiekėjo gali būti pasirašoma trišalė tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio 
atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo (jei yra 
žinomi subtiekėjai), arba nuo informacijos apie subtiekėjo pasitelkimą iš Tiekėjo gavimo, raštu informuoja 
subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu 
pateikia Pirkėjui prašymą ir Tiekėjo sutikimą dėl tiesioginio mokėjimo atlikimo jam. Subtiekėjui negali būti 
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekėjui gali būti atliekamas tik po to, kai Pirkėjas priims Prekes. 
Kilus ginčui tarp Tiekėjo ir subtiekėjo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, Pirkėjui nedalyvaujant. Subtiekėjui 
išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Tiekėjui mokėtinos sumos. 

 
5. PREKIŲ TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS 

5.1. Pardavėjas garantuoja, kad Pirkėjui prekės bus tiekiamos nustatytais terminais, naujos, nenaudotos, 
kokybiškos. Jos turi atitikti atviro konkurso sąlygose nurodytus reikalavimus, galiojančius standartus ir kitus 
norminius aktus. 

5.2. Pardavėjas garantuoja nenutrūkstamą prekių tiekimą. Prekes Pardavėjas privalo perduoti Pirkėjui taip, 
kad Pirkėjas turėtų realią galimybę panaudoti jas iki jų tinkamumo naudoti termino pabaigos. 

5.3. Paaiškėjus paslėptiems ir kitiems Prekių trūkumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatytų reikalavimų, 
Pardavėjas turi per 3 darbo dienas nuo pranešimo išsiuntimo Pardavėjui dienos pakeisti Sutartyje nustatytų 
reikalavimų neatitinkančias Prekes atitinkančiomis Sutartyje nustatytus reikalavimus.  

5.4. Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį ir pareikalauti iš Pardavėjo atlyginti dėl Sutarties nutraukimo patirtus 
nuostolius, jei Pardavėjas nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių Prekių atitinkančiomis 
reikalavimus Prekėmis per Sutarties 5.3. punkte nustatytą terminą. 

5.5. Atsiradus nenumatytoms aplinkybėms, kai Pardavėjas neturi ir negali pateikti Sutartyje numatytos 
reikiamos Prekės laiku, Pirkėjas gali: 

5.5.1. pareikalauti, kad Pardavėjas reikiamą Prekę nupirktų ir pristatytų Pirkėjui iš kito tiekėjo už ne didesnę 
kainą negu numatytą Sutartyje; 

5.5.2. tartis su Pardavėju, kad jis pakeistų perkamos Prekės modelį į kitą, su sąlyga, kad kito modelio Prekė 
atitiks visus keliamus reikalavimus ir bus pristatyta už ne didesnę kainą negu numatyta šioje sutartyje. 
 

6. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 
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6.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimo būdai – netesybos (delspinigiai ir baudos): 
6.1.1. jei Pardavėjas dėl savo kaltės nepristato Prekių nustatytu terminu, Pirkėjas turi teisę iš Pardavėjo be 

oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų, gauti 0,07 % dydžio delspinigius nuo laiku 
nepatiektų Prekių kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 10 % bendros Sutarties kainos. Pirkėjas 
šią sumą, be atskiro rašytinio įspėjimo, gali išskaičiuoti iš Pardavėjui mokėtinos sumos. 

6.1.2. Pardavėjui laikinai nutraukus Prekių tiekimą, Sutartyje nurodytomis kainomis bei sąlygomis, 
Pardavėjas moka 20 % dydžio baudą nuo nepateiktų Prekių sumos, nutraukus Prekių tiekimą – 20 proc. baudą, nuo 
Sutarties vertės; 

6.1.3. jei paaiškėja, kad pagal Sutartį patiektos Prekės neatitinka Sutartyje ir Konkurso sąlygose nustatytų 
kokybės, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir/arba komplektiškumo reikalavimų, arba paaiškėja, kad 
Pardavėjas apie Prekių kokybės ir/arba komplektiškumo atitiktį Pirkėjo nustatytiems reikalavimams pateikė 
melagingą informaciją, kurią Pirkėjas gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, Pirkėjas turi teisę Prekes 
grąžinti Pardavėjui ir nutraukti Sutartį. Pardavėjas privalo savo sąskaita atsiimti parduotas Prekes, grąžinti Pirkėjui 
sumokėtas už nekokybiškas Prekes pinigų sumas ir sumokėti 20 (dvidešimties) % dydžio baudą nuo grąžintų 
nekokybiškų Prekių vertės. 

 
7. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBĖS 

7.1.  Nei viena Šalis nebus laikoma sulaužiusi savo įsipareigojimus pagal Sutartį, jei tų įsipareigojimų 
nevykdymas yra sąlygotas bet kokios nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, kurios kyla po abiejų Šalių 
Sutarties pasirašymo dienos. 

7.2.  Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių taikymas yra apibrėžtas Atleidimo nuo atsakomybės 
esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos 
Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840; 

7.3 Šalys, kuri negali vykdyti įsipareigojimų pagal šią sutartį dėl nenugalimos jėgos aplinkybių veikimo, 
privalo apie tai pranešti kitai šaliai per 10 dienų nuo tokių aplinkybių veikimo pradžios. Šalis, laiku nepranešusi 
kitai šaliai apie nenugalimos jėgos aplinkybes, netenka teisės jomis remtis. 
 

8. ŠALIŲ GINČO REGULIAVIMO TVARKA 

8.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 
Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 
Respublikos teisę. 

8.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. 
Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, 
jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisme 
pagal Pirkėjo buveinės registracijos vietą. 
 

9. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS 

9.1. Sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, 
kurias pakeitus nebūtų pažeisti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir 
tikslai ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 str. nurodyti pagrindai. 

9.2.  Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, 
jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos Konkurso sąlygose. 

9.3. Tais atvejais, kai Sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant Konkurso 
sąlygas ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties šalys gali keisti tik neesmines Sutarties sąlygas.  

9.4. Sutarties šalių valia turi būti įforminama papildomu susitarimu, pasirašomu abiejų Sutarties šalių, 
pridedant ir visą susijusią susirašinėjimo dokumentaciją, šie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. Už 
tinkamą bei savalaikį dokumentų pateikimą, kurių pagrindu keičiama Sutartis, ir dėl pakeitimo atsiradusiomis 
pasekmėmis, jei tai taikoma, atsako ta Šalis, kuri inicijuoja Sutarties pakeitimą.   
 

10. SUTARTIES SUSTABDYMAS, NUTRAUKIMAS IR JO PASEKMĖS 

10.1. Sutarties vykdymo sustabdymas: 
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10.1.1. Esant svarbioms aplinkybėms, Pirkėjas turi teisę sustabdyti Paslaugų ar kurios nors jų dalies 
teikimą. 
10.1.2. Jei Paslaugų teikimas stabdomas daugiau nei 30 (trisdešimt) dienų, ir stabdoma ne dėl 
Pardavėjo kaltės, Pardavėjas gali rašytiniu pranešimu Pirkėjui pareikalauti atnaujinti Paslaugų teikimą 
per 30 (trisdešimt) dienų arba nutraukti Sutartį; 
10.1.3. Kai dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, Pirkėjas stabdo Sutarties 
vykdymą. Jei minėtos klaidos ar pažeidimai vyksta dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjas, atsižvelgdamas į 
klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Pardavėjui arba gali 
pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas; 
10.1.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos 
esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti. Esminė 
klaida ar pažeidimas - tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas ar teismo sprendimo 
nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo. 

10.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 
10.2.1. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir 
kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
10.2.2. kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra 
ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 
10.2.3. kai Pardavėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas 
kaltu dėl profesinio pažeidimo; 
10.2.4. kai Pardavėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, 
pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 
10.2.5. kai Pardavėjas nesilaiko Sutarties numatytų Prekių teikimo terminų; 
10.2.6. kai Pardavėjas nevykdo kitų savo Sutartinių įsipareigojimų – patiekia Prekes, neatitinkančias 
Sutarties sąlygas, nepašalina Sutarties vykdymo trūkumų per papildomai nustatytą terminą, nesumoka 
delspinigių ir/ar baudų, savo veiksmais ar neveikimu padaro žalą Pirkėjui,  ir tai yra esminiai Sutarties 
pažeidimai; 
10.2.7. Dėl Pardavėjo padarytų pažeidimų, Pirkėjas nutraukė analizatoriaus, nurodyto Sutarties 1.2. p. 
panaudos sutartį. Nutraukus Sutartį šiame punkte nurodytu pagrindu, Prekių likutis grąžinamas 
Pardavėjui, o Pardavėjas gražina Pirkėjui jo sumokėtas už grąžinamų Prekių likutį lėšas, jei mokėjimai 
jau buvo atlikti arba Šalys susitaria dėl tarpusavio užskaitymų.   
10.2.8. dėl kitokio pobūdžio Pardavėjo veiksmų ar neveiksnumo, trukdančių  vykdyti Sutartį. 

10.3. Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 
10.3.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir toks nevykdymas 
ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sąlygų pažeidimas – dėl atitinkamos Sutarties dalies, 
kurią pažeidžia Pirkėjas; 
10.3.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir 
kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

10.4. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį dėl kitos Šalies Sutarties nevykdymo ar netinkamo 
vykdymo, ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir, atsižvelgiant į 
Sutartyje nurodytų Prekių svarbą, Pirkėjo įsipareigojimams prie trečiuosius asmenis, nustato protingą terminą, ne 
mažesnį kaip 3 (trijų) dienų terminą, pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime 
nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos. 

10.5. Nutraukiant Sutartį, Pirkėjas, dalyvaujant Pardavėjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes 
ir parengia jų aprašą. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Pardavėjo skolą 
Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Pardavėjui. 

10.6. Nutraukus sutartį dėl Pardavėjo kaltės, esant ir Lietuvos Respublikos Viešojo pirkimo įstatymo 91 
straipsnyje numatytiems pagrindams, Pirkėjas turi teisę informaciją apie Pardavėją kaip apie pirkimo sutartį 
neįvykdžiusį ar netinkamai ją įvykdžiusį Pardavėją, ne vėliau kaip per 10 dienų paskelbti Centrinėje viešųjų pirkimų 
informacinėje sistemoje. 
 

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

11.1. Sutartis įsigalioja nuo pasirašymo dienos ir galioja 12  mėnesių. Nei vienai iš Sutarties Šalių prieš 60 
dienų iki Sutarties termino pasibaigimo nepateikus raštu pranešimo kitai Šaliai apie atsisakymą tęsti Sutartį, 
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Sutartis, be atskiro rašytinio susitarimo, pratęsiama 12 (dvylika) mėnesių. Šiuo būdu Sutartis gali būti pratęsta 2 
(du) kartus.  

11.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasirašomi lietuvių kalba, dviem 
lygiaverčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai šaliai. 

11.3. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
11.3.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus; 
11.3.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi 
visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų 
įvykdymui; 
11.3.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų 
privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir 
susitarimų; 
11.3.4.  Šalys nedelsiant pateiks vienas kitai bet kokią informaciją, kuri turi ar gali turėti įtakos vykdant 
sutartyje numatytus įsipareigojimus. 
11.3.5. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis Įsipareigojimas, kurio vykdymo galima 
pareikalauti pagal Sutarties sąlygas. 
11.3.6. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygų, dokumentacijos ir informacijos, kurią Sutarties Šalys 
gauna viena iš kitos vykdydamas Sutartį, be išankstinio kitos Šalies rašytinio sutikimo neviešinti ir 
neatskleisti trečiosioms šalims, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta 
tvarka. Šio įsipareigojimo pažeidimu nebus laikomas viešas informacijos apie vieną iš Šalių atskleidimas, jei 
ta Šalis pažeidžia Sutarties sąlygas. 
11.3.7. imtis visų priemonių, kad nekiltų ar nesitęstų situacija, galinti pakenkti nešališkam ir objektyviam 
Sutarties vykdymui, kad nebūtų sudaromos sąlygos galimiems interesų konflikto šaltiniams – bendriems 
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystės ar draugystės ryšiams ar kitoms sąsajoms ir bendriems 
interesams. Apie bet kokį interesų konfliktą, kilusį vykdant Sutartį, turi būti nedelsiant raštu pranešta kitai 
Šaliai; 
11.3.8. užtikrinti Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos 
konfidencialumą ir apsaugą, įskaitant bet neapsiribojant Pirkėjo ar jo darbuotojo ir kitų su Pirkėju siejamų 
trečiųjų asmenų asmens duomenų tvarkymą vadovaujantis Bendruoju duomenų apsaugos reglamentu (ES) 
2016/679, Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymu, bei kitais teisės aktais; 
11.3.9.  Bet kokio pobūdžio informacija (įspėjimai, pranešimai, paklausimai, siūlymai ir t.t.) susijusi su 
Sutartimi, privalo būti rašytinė ir siunčiama kitai Šaliai, darbo dienomis ir valandomis, Sutarties rekvizituose 
nurodytais adresais, el. paštu, registruotu paštu ar įteikiant. Informacija laikoma gauta išsiuntimo dieną arba 
sekančią darbo dieną. Pranešimai, siųsti registruotu paštu, laikomi įteiktais ne vėliau kaip per 5 darbo dienas, 
nuo jų išsiuntimo dienos. 
11.4. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai 

šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 
11.5. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Pardavėjo 

atstovas – vadybininkė Birutė Žvinienė, tel. +370 68615953, el. paštas birute@diamedica.lt, jo nesant – +370 
75060. 

11.6. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Pirkėjo 
atstovas – Filialo „Klaipėdos ligoninė“ Diagnostikos klinikos, Klinikinės diagnostinės laboratorijos, 
Mikrobiologijos skyriaus vedėja Jelena Kopeykinienė, tel. +370 46 396581, el. paštas:  r.kopeykiniene@kul.lt. 

Pirkėjo atstovas, atsakingas už sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausioji 
specialistė Diana Kuzmarskienė, tel. (8 46) 412908, el. p. diana.kuzmarskiene@kulig.lt. 

11.7. Sutartimi nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai, kuriais Šalys įsipareigoja bendrauti elektroninėmis 
priemonėmis (telefonu, elektroniniu paštu ar kt.), mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų 
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus Šalys viena kitai teikia elektroniniu 
formatu, jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip. Atsiradus būtinumui, su minėti dokumentai, gali 
būti teikiami popieriniu formatu arba jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba viena iš Šalių nurodo 
tokį būtinumą. Tokiu atveju Šalys naudoja perdirbtą popierių, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos 
kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl 
produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir 
aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, 
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taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“. Vienai iš Šalių pareikalavus, kita Šalis privalo pateikti minėto punkto 
įgyvendinimą pagrindžiančius įrodymus 

11.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems 
norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia 
nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms 
jos nuostatoms. 

11.9.  Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikydamosi 
2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų 
apsaugos ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių 
asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį. Šalys 
įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), 
kurie bus pasitelkti Sutarčiai vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo 
tikslais. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, 
yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo 
sutikimą. 

11.10. Sutarties vykdymo metu vienos Šalies kitai Šaliai tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista 
informacija, kurią atskleidusi Šalis įvardijo kaip konfidencialią arba kuri pagal jos pobūdį turėtų būti laikoma 
konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ją gavusi ar su ja susipažinusi Šalis įsipareigoja jos neatskleisti 
tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, išskyrus kiek tai yra reikalinga šios Sutarties 
vykdymui. Šalys susitaria, kad su Sutartimi susijusi informacija gali būti atskleista Šalių teisiniams ir finansiniams 
konsultantams, jeigu tai susiję su Sutarties vykdymu ir šie konsultantai įsipareigoja neatskleisti atitinkamos 
informacijos kitiems asmenims. Kilus abejonių, ar Šalies pateikta informacija turėtų būti laikoma konfidencialia, ją 
gavusi Šalis laikys tokią informaciją konfidencialia, nebent ją atskleidusi Šalis nurodytų kitaip. Kiekviena iš Šalių 
gali atskleisti šią informaciją tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra būtina šios Sutarties tinkamam vykdymui ir 
tik iš anksto gavusi kitos Šalies raštišką sutikimą, išskyrus informaciją, kurios reikalauja teismas ar valstybės 
institucijos, turinčios teisę ją gauti pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ar kitus Teisės aktus. Šis konfidencialumo 
įsipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo. 

11.11. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 
Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos 
Respublikos teisę. 

11.12. Sutarties sudarymą Šalių įgalioti atstovai patvirtina pasirašydamos naudojantis saugiais, galiojančiais 
elektroniniais parašais arba Sutartį 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai 
Šaliai, pasirašo fiziniais parašais.. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją 
kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data. 
 

12. PRIEDAI 

12.1. 1 priedas - Prekių sąrašas ir techninė specifikacija. 
 

13. SUTARTIES ŠALYS: 

Pirkėjas:  
VšĮ Klaipėdos universiteto ligoninė 
Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipėda 
Tel. 8 46 491002, 
El. paštas: kulig@kulig.lt  
Im. kodas  306207585 
PVM  mokėtojo  kodas  LT100015574818 
Atsisk. Sąskaita LT587180500000141030 
AB „Šiaulių bankas” 

 
L. e. p. filialo „Klaipėdos ligoninė“ direktorius 

___________________  Saulius Raugelė 
A.V. 
 
 

 
 

 

Pardavėjas: 
UAB „DIAMEDICA“ 
Vanaginės g. 37A, LT-14261 Vilniaus raj. 
El. paštas: info@diamedica.lt  
Įm. kodas 111768155 
PVM mokėtojo kodas LT117681515 
A/S LT492140030002131892 
AB Luminor bankas  
Banko kodas 21400 
 
Gheneralinis direktorius 
___________________ Stasys Križanauskas 

A.V. 



Sutarties Nr.________________ 
1 priedas 

 

PREKIŲ SĄRAŠAS IR TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

Eil. 
Nr. 

Bendrieji reikalavimai 
Siūlomo parametro atitikimas, konkreti parametro reikšmė ir 

atitikimo patvirtinimas  

1 2 3 

1. 
Mitybos terpės, diagnostiniai reagentai, agliutinaciniai serumai, dažai, kontrolinės padermės turi 
būti sertifikuoti naudojimui Europos sąjungoje, ženklinti CE žyme. 

Sertifikatai 

2. 
Tiekėjai turi pateikti lietuvių (ir anglų kalba - vertimo netikslumams išsiaiškinti) prekių naudojimo 
instrukcijas, aprašymus, saugos duomenų lapus ir kitą su tyrimo procesu susijusią svarbią 
informaciją. Esant gamintojo pakeitimams - informuoti, bei skubiai atnaujinti. 

Instrukcijos 

3. 
Tiekėjai turi pateikti: numatomos teikti pakuotės dydį - vienetų skaičius pakuotėje, fasuotės talpą - 
g, ml. 

žr. 6 lentelės stulpelį žemiau 

4. 
Prekių galiojimas pristatymo metu - ne mažesnis nei 6 mėn., pageidautina ir ilgesnis (galimybė iš 
anksto sužinoti pristatomų prekių galiojimo laikus). 

Prekių galiojimas pristatymo metu - ne mažesnis nei 6 mėn. 

5. 

Tiekėjai privalo pateikti gamintojo katalogus (prekių aprašymus), kuriuose būtų nurodyta prekių 
kodai bei visa kita informacija, pagrindžianti prekės atitikimą konkurso specifikacijai. Kataloge turi 
būti pabrauktas ir pažymėtas atitikimas reikalaujamiems parametrams t. y. pabraukti kiekvienos 
pozicijos kiekvieną atitikimą, nurodant pozicijos numerį pagal prašomas specifikacijas. Katalogai 
(prekių aprašymai) turi būti lietuvių kalba ir/arba anglų kalba vertimo netikslumams išsiaiškinti. 
Pateikti elektronines ir/arba popierines dokumentų kopijos. 

Instrukcijos 
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Dalies. 
Nr. 

Mitybos terpių, 
diagnostinių 

reagentų, 
agliutinacinių 
serumų, dažų, 

etaloninių 
padermių 

pavadinimas 

Apibudinimas 
(specifikacija) 

Preliminarus  
kiekis 12 

mėn. 
Mato vnt. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kur 

tinkama, 
kiek tyrimų 

galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Reikalingas 
fasuočių 

kiekis per 
12 mėn. 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR su 
PVM 

PVM 
tarifas 

% 

Bendra 
pasiūlymo 

kaina Eur be 
PVM 

(paskaičiuoti 
pagal 

preliminarų 
poreikį 12 

mėn.  
(4 stulp.)) 

Bendra 
pasiūlymo 

kaina Eur su 
PVM 

(paskaičiuoti 
pagal 

preliminarų 
poreikį 12 

mėn.  
(4 stulp.)) 

Firminis pavadinimas, 
gamintojas 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

48. 
Dermatofitinis 
agaras 

Skirtas Aspergillus 

sp.kultivavimui, 
išpilstytas į 90mm 
Petri lėkteles, 
pageidaujama 
fasuotė -lėkštelė  

iki 160 
lėkšt. 

LĖKŠT. 
20 

lėkštelių 
8 30,00 31,50 5% 240,00 252,00 

Kat Nr 43062 
DERMATOPHYTE 
AGAR; BioMerieux 
(Prancūzija) 

82. S.aureus             
ATCC 29213, 
pageidaujama 
fasuote- kilpelė 

iki 2 k. KILP. 2 vnt 1 57,40 60,27 5% 57,40 60,27 

Kat Nr 0365P 
Staphylococcus aureus 
subsp. aureus derived 
from ATCC 29213; 
Microbiologics (JAV) 

83. E.coli                 
ATCC 25922, 
pageidaujama 
fasuote- kilpelė 

iki 2 k. KILP. 2 vnt 1 57,40 60,27 5% 57,40 60,27 

Kat Nr 0335P 
Escherichia coli derived 
from ATCC25922; 
Microbiologics (JAV) 

84. Ps.aeruginosa    

ATCC 27853, 
pageidaujama 
fasuote -kilpelė 

iki 2 k. KILP. 2 vnt 1 57,40 60,27 5% 57,40 60,27 

Kat Nr 0353P 
Pseudomonas 
aeruginosa derived from 
ATCC27853; 
Microbiologics (JAV) 

85. S.pneumoniae    
ATCC 49619, 
pageidaujama 
fasuote- kilpelė 

iki 5 k. KILP. 6 vnt. 1 132,20 138,81 5% 132,20 138,81 

Kat Nr 0947K S. 
pneumonia 
ATCC49619; 
Microbiologics (JAV) 

87. E.faecalis          
ATCC 29212, 
pageidaujama 
fasuote -kilpelė 

iki 2 k. KILP. 2 vnt 1 58,00 60,90 5% 58,00 60,90 

Kat Nr 0366P 
Enterococcus faecalis 
derived from 
ATCC29212; 
Microbiologics (JAV) 

88. N.gonorrhoeae   

ATCC 49226, 
pageidaujama 
fasuote -kilpelė 

iki 5 k. KILP. 6 vnt. 1 140,00 147,00 5% 140,00 147,00 

Kat Nr 0648K N. 
gonorrhoeae 
ATCC49226; 
Microbiologics (JAV) 
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Dalies. 
Nr. 

Mitybos terpių, 
diagnostinių 

reagentų, 
agliutinacinių 
serumų, dažų, 

etaloninių 
padermių 

pavadinimas 

Apibudinimas 
(specifikacija) 

Preliminarus  
kiekis 12 

mėn. 
Mato vnt. 

Siūloma  
fasuotė 

(nurodant, 
kur 

tinkama, 
kiek tyrimų 

galima 
atlikti iš 
siūlomos 
fasuotės) 

Reikalingas 
fasuočių 

kiekis per 
12 mėn. 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR be 

PVM 

Siūlomos 
fasuotės 

kaina 
EUR su 
PVM 

PVM 
tarifas 

% 

Bendra 
pasiūlymo 

kaina Eur be 
PVM 

(paskaičiuoti 
pagal 

preliminarų 
poreikį 12 

mėn.  
(4 stulp.)) 

Bendra 
pasiūlymo 

kaina Eur su 
PVM 

(paskaičiuoti 
pagal 

preliminarų 
poreikį 12 

mėn.  
(4 stulp.)) 

Firminis pavadinimas, 
gamintojas 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

89. 
Bacteroides 

fragilis    

ATCC 25285, 
pageidaujama 
fasuote -kilpelė 

iki 2 k. KILP. 2 vnt 1 82,80 86,94 5% 82,80 86,94 

Kat Nr 0320P 
Bacteroides fragilis 
derived from ATCC 
25285; Microbiologics 
(JAV) 
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